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4) I artikel 67 tilføjes følgende stykke: 
»5. Uanset stk. 1 vedtager Rådet efter frem- 

gangsmåden i artikel 251: 
-  de i artikel 63, nr. 1), og artikel 63, nr. 2), litra 

a), omhandlede foranstaltninger, forudsat at 
Rådet forudgående og i overensstemmelse 
med nærværende artikels stk. 1 har vedtaget 
fællesskabsbestemmelser, som fastlægger fæl- 
les regler og grundlæggende principper for 
dette spørgsmål 

-  de i artikel 65 omhandlede foranstaltninger ̂ 
bortset fra familieretlige aspekter.« 

5) Artikel 100 affattes således: 

»Artikel 100 

1. Med forbehold af de øvrige fremgangsmå- 
der i denne traktat kan Rådet, der træffer afgø- 
relse med kvalificeret flertal på forslag af Kom- 
missionen, vedtage foranstaltninger, der er af- 
passet efter den økonomiske situation, navnlig 
hvis der opstår alvorlige forsyningsvanskelig- 
heder med hensyn til visse produkter. . 

2. .1 tilfælde af vanskeligheder eller alvorlig ri- 
siko for store vanskeligheder i en medlemsstat 
som følge af naturkatastrofer eller usædvanlige 
begivenheder, som den ikke selv er herre over, 
kan Rådet, der træffer afgørelse med kvalificeret 
flertal på forslag af Kommissionen, på bestemte 
betingelser yde den pågældende medlemsstat fi- 
nansiel støtte fra Fællesskabet. Formanden for 
Rådet underretter Europa-Parlamentet om den 
afgørelse, der er truffet« 

6) Artikel 111, stk. 4, affattes således: 
»4. Med forbehold af stk. 1 skal Rådet, der 

træffer afgørelse med kvalificeret flertal på for- 
slag af Kommissionen og efter høring af ECB, 
fastlægge Fællesskabets holdning på internati- 
onalt plan i forbindelse med spørgsmål af særlig 
interesse for Den Økonomiske og Monetære 
Union samt fastlægge dets repræsentation under 
overholdelse af den kompetencefbrdeling. der er 
fastsat i artikel 99 og 105.« 

7) Artikel 123, stk. 4, affattes således: 
»4. På datoen for indledning af tredje fase ved- 

tager Rådet, der træffer afgørelse med en- 
stemmighed blandt medlemsstateme uden dis- 

홢 홢 pensation på forslag af Kommissionen og efter 
høring af ECB, de omregningskurser, til hvilke 
deres valutaer fastlåses uigenkaldeligt, og til 
hvilken uigenkaldeligt fastlåst kurs ecuen træder 

i stedet for disse valutaer, og ecuen vil blive en 
selvstændig valuta. Denne foranstaltning ændrer 
ikke i sig selv ecuens værdi udadtil. Rådet, der 
træffer afgørelse med kvalificeret flertal blandt 
ovennævnte medlemsstater på forslag af Kom- 
missionen og efter høring af ECB, træffer de an- 
dre foranstaltninger, som er nødvendige for en 
hurtig indførelse af ecuen som disse medlems- 
staters fælles valuta. Artikel 122, stk. 5, andet 
punktum, finder anvendelse.« 

8) Artikel 133 affattes således: 

»Artikel 133 

1. Den fælles handelspolitik bygger på ensar- 
tede principper navnlig for så vidt angår toldæn- 
dringer, indgåelse af told- og handelsaftaler, 
gennemførelse af ensartethed i liberalise- 
ringsforanstaltninger, eksportpolitik og handels- 
politiske beskyttelsesforanstaltninger, herunder 
foranstaltninger mod dumping og subsidieord- 
ninger. 

2. Kommissionen fremsætter forslag for Rådet 
vedrørende iværksættelse af den fælles handels- 
politik. 

3. Skal der føres forhandlinger om aftaler med 
en eller flere stater eller internationale or- 
ganisationer, retter Kommissionen henstillinger 
til Rådet, som bemyndiger den til at indlede de 
nødvendige forhandlinger. Rådet og Kommissi- 
onen skal sikre, at de aftaler, der forhandles, er i 
overensstemmelse med Fællesskabets interne 
politikker og regler. 
: Disse forhandlinger føres af Kommissionen 
inden for rammerne af direktiver, som Rådet kan 
meddele den, og i samråd med et særligt udvalg, 
der er udpeget af Rådet til at bistå den i dette ar- 
bejde. Kommissionen aflægger regelmæssigt 
rapport til det særlige udvalg om, hvordan for- 
handlingeme skrider frem. 

De relevante bestemmelser i artikel 300 finder 
anvendelse. ; 

4. Ved udøvelsen af de beføjelser, som i denne 
artikel er tillagt Rådet, træffer det afgørelse med 
kvalificeret flertal. 

5. Stk. 1-4 finder ligeledes anvendelse på for- 
handling og indgåelse af aftaler på områderne 
handel med tjenesteydelser og handelsrelaterede 
aspekter af intellektuel ejendomsret, for så vidt 
disse aftaler ikke er omfattet af de nævnte styk- 
ker, jf. dog stk. 6. 


